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Machine Translated by Google
Kiitos, ettd ostit meiltd! Olemme siséllyttdéneet pakkaukseen ilmaisen akkuvalon turvallisuutesi takaamiseksi, pumpun

iimataytteisend pitamiseen seka vaijerilukon ja saasuojan, jotka pitavat kolmipydrasi turvassa ja kuivana!
TARKEAA - Runkonumero I6ytyy kolmipyéran keskelta kammen alta.

Ennen ensimmaista ajokertaa sinun on tarkistettava seuraavat asiat:

« Tarkista, ettd kaikki mutterit ja pultit ovat kireélla eika mikaan ole l6ystynyt.

« Tarkista, ettd ohjaustanko, pyorat, polkimet ja satula ovat tukevasti kiinni ja séédetty oikein
« Tarkista, etté tiedat, miten vaihteet ja jarrut toimivat, ja etté ne toimivat riittévan hyvin.

« Tarkista, ettd renkaissasi on oikea ilmanpaine.

*« Huomaa, etté jos lokasuojat eivat nayta olevan linjassa, siirrd ne takaisin paikoilleen ja kiristd uudelleen
pultit.

« Taittuvissa malleissa varmista aina ennen ajoa, etté pikalukitusjarjestelma on tukevasti kiinni ja lukittu paikalleen.

Rakennusohjeet:

Olemme pyrkineet tekemaan tasta kirjasesta mahdollisimman kayttajaystavallisen, mutta se on vain opas, joten yrité rakentaa vain, jos sinulla
on kokemusta kolmipy6ran/polkupy6ran kokoamisesta. Muussa tapauksessa hae ammattilaisen apua. BuyTricycle ei ole vastuussa virheellisesta
rakentamisesta johtuvista onnettomuuksista/vammoista, mutta &la epardi ottaa meihin yhteytta, jos sinulla on kysyttavaa.

Tarvittavat tydkalut:

« Kiintoavain - sisaltyy hintaan : Polkupyéran ketjutydkalu/halkaisija - siséltyy hintaan

Phillips- ja litteékarkiset ruuvimeisselit - Mukana BicycleOil - Suositeltu

« Metriset kuusiokoloavaimet - sisaltyvat hintaan Polkupydran rasva - Suositellaan
Leikkauskykyiset pihdit : Pyoréa-/kolmipydrateline olisi hyddyllinen korokkeena
vaadittu

TARKEAA: Avaa kolmipyérainen laatikko varovasti ja poista pakkausmateriaalit. Asettele kaikki erilliset osat, kaikki kiinnikkeet sijaitsevat
pienessa laatikossa, mutterit ja pultit ovat merkittyissa pusseissa. Tarkista kolmipydran/osien mahdolliset viat. Jos jotain puuttuu, ota meihin
yhteyttd, niin jarjestamme korvaavat osat valittémasti.
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1 Aloita kiinnittdmalla taka-akseli kolmipy6ran runkoon mukana 0
~ toimitetuilla kiinnitystarvikkeilla (kuva 1) ja neljalla akseliin jo P

kiinnitetylla pultilla, 3 pulttia kummallakin puolella.

Akseliin on esiasennettu 4 pulttia, jotka saattavat joutua
[6ysddmaan.

Kuva 1

> On suositeltavaa kiinnittaa takalokasuojat ennen pyoria (vaihe 11). Kiinnita takapyorat, oikean pyoran leikkaus

on erilainen kuin vasemman, joten varmista, ettd ne sopivat oikealle puolelle.
— =




Machine Translated by Google

Etupyorassa on pikalukitusakseli (kuva 1a). Se on tyonnettava pyoran lapi
ennen pyoran asettamista haarukkaan ja akselin kiristamista.

la

Fasten the wheel ~

Step 3: Push in the lever
with little extra force using
palm of hand

Adjusting nut

Step 2: Gap between
both side nuts and
O fork droupout

Step 1: Turn the adjusting nut
in clockwise direction and leave Lever nut
the lever OPEN position

Quick release lever
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FRONT FENBER

Attach the front fender (o the stipport bar using the hard-

wineitwitled then Proceed (o attach the fender to the head

tube, Attach the front Mheel making sure (he tyre i focing

the correet way by the located orfiiiae wal
v 4 -

Méaarita vivun lopullinen sulkeutumisasento. Kierré etuvipua ja
Kuva 2 g saatémutteria niin, etté vipu paatyy juuri haarukan eteen.

Siirrd vipua tarvittaessa, jos se ei sulkeudu kokonaan.
Varmista, ettd se on taysin kiinni ennen pyorailya.

VAIN SAHKOKOLMIPYORILLE

Kiinnitd moottorin etupytra. Tarkista renkaan suuntanuolet varmistaaksesi, ett se on oikeassa asennossa.
3. Moottorikaapeli on samalla puolella kuin ketju. (oikealla) Varmista, ettéd se on erittain tiukalla ja etta pyora pyorii
vapaasti.

Asenna etupydra (sahkoinen pyoérannapa) irrottamalla molemmat muovikorkit renkaan molemmilla
puolilla olevista suurista muttereista ja [6ysaamalla pulttia molemmilta puolilta. Aseta pyora
haarukkaan pitden pienempi aluslevy haarukan ulkopuolella. (aluslevy > lukitusaluslevy > haarukat > aluslevy

3b. VIRTAJOHTO (TARKEAA)

Kun liitat etupydrénnavasta tulevan kaapelin akun kaapeliin,

varmista, etta kaksi nuolta kohtaavat kuvan osoittamalla
tavalla. Kun tdma on tehty, kiinnité kaapeli haarukkaan

nippusiteilla, jotta se pysyy turvassa ja siistind.

Jos LCD-naytdssa nakyy virhe 03, kaapeli ei ole kytketty

oikein.



Machine Translated by Google
4 Pujota ketju eturdttaan paalle takarattaiden ja Shimano-vaihtajan lapi ja yhdista ne yhteen ketjuty6kalulla.

5. Kiinnita ketjusuoja kuvassa 3 nakyvilla kiinnitysosilla.

JARD
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Kuva 3 a q
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Voit nyt kiinnittda polkimet. Ne on merkitty L-kirjaimella vasemmalle puolelle ja R-kirjaimella oikealle puolelle.

6. Kiinnita satula satulatankoon ja aseta se satulaputkeen. Kirista pikalukolla.
Tarkista putken minimimerkinté ja tydnna putki sisdan niin, ettei se enaa nay.




Machine Translated by,Google

Closed

Minimum S—
insertion

Iine\

Ad{ustment
Nu

Open
seatpost
quick
release

7. Aseta ohjaustanko eméaputkeen ja kiristéa haluttuun korkeuteen ja kulmaan. Tarkista ohjainkannattimen minimimerkint&
ja aseta ohjainkannatin niin, ettei se enda nay.

Kiinnita takajarruvaijeri vasempaan vipuun, veda vaijeri ohjainreian lapi ja kolmipy6raa pitkin takalevyjarrulle.

Etujarru tarvitsee vain asentaa oikeanpuoleiseen vipuun, se on esijohdotettu V-jarruun.

BRAKES

o brake cable to the lft hand brake lever and run Fit the rear broke dBle to &
prg the frame and through the guide holes and the cable along the frame and thirough the guide holes and

brake lever ond run

e broke band. Run the front brake cabl up

into the rear brake band. Run the front brake cable up
hole, now proceed setting front brake.

through the guide hole, now proceed Setting front broke.




Machine Translated by Google

8a.  Takavaijeri tulee sy6ttaa takalevyjarruun alla olevan kuvan mukaisesti. Varmista, etta levy pyorii tasaisesti, kirista

vaijeri tiukalle ja kirista jarru.

Etulevyjarru

Pujota etujarruvaijeri alas etujarrusatulaan ja kirista

se paikalleen.

Testaa, pyoriikd pyord vapaasti, ja sdada jarruja
varmistaaksesi pysaytyskyvyn.

8b. Lyhenna etujarruvaijerin yliméaéarainen osa langansaksilla ja asenna
vaijerisuojat (kuva 4). Asenna sitten vaijerisuojat takajarruvaijeriin ja
takavaihteen vaijeriin.

Kuva 4



Machine Translated by Google

9. Vaihteiden aika, pujota vaihdevaijeri kotelon lapi ja pujota se
rungon ohjausreiat kolmipyoran takaosaan

It is very important to remaove the cabl i their casing
and apply lubricant into the cable casing the shifter will be
very stiff if you do not do this. Pass thegeéar cable through
the smaller hole on tty'fram n o it

Syota vaijeri vaihtajaan. Ennen kuin kiristat vaihdevaijerin paikalleen, varmista, etta olet asettanut
ruuvit yla- ja alavaihteelle. Nama ruuvit rajoittavat vaihtajan liikettd ja estavéat sita irtoamasta vaihdetta
vaihdettaessa. Ohjesivullamme on erittéain hyddyllinen video, joka opettaa sinulle, miten vaihteet
asetetaan. www.buytricycle.com/instructions
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SAATO - Takavaihtaja:

Alarajoittimen ruuvi maarittéd, kuinka pitkalle takavaihtaja liikkuu polkupyoran rengasta kohti, kun taas ylarajoittimen ruuvi maarittaa,

kuinka pitkalle hakki liikkuu runkoa kohti.

1. Siirra takavaihtaja suurimmalle numerolle
merkitylle ja aseta ketju
pienin hammaspyora.

2. Saada ylarajoittimen ruuvia niin, etta ketju ja
pienin takaratas on linjassa pystysuunnassa.
Poista mahdollinen 168ysyys vaijerissa vetamalla
kireélla ja kytke sitten kaapeli
Kiinnita kaapeliankkuri ja pultti tukevasti. Jotkin
Vaihtajissa on saatosylinteri (katso
piirustus). Hienoséada saatosylinterilla
saada ketjun sijainnin saatoa.

Saatosylinterin kdantdminen myotapaivaan
siirrd vaihtajaa ulospain - poispain

rattia - myotapaivaan kaantaessa

ohjaa ketju sisdanpain - kohti pyoraa.

3. Hienosaada saatosylinterilla
ketjun sijainnin sdatd. Kéantaminen
saatosylinterin kddntdminen myo6tapaivaan siirtaa
peramoottorin vaihtaja - poispéin ratista
- myotépéaivaan kaantaminen ohjaa
ketju siséanpdin - kohti pyoraa

4. Vaihda ketju suurimmalle takarattaalle;
saada alarajaruuvia niin, etta ketju ja
suurimmat hammasrattaat ovat pystysuorassa rivissa. Jos sina
eivat pysty saamaan ketjua suurimpaan

hammaspyora, alarajaruuvin kaantaminen
vastapéaivaan antaa ketjun liikkua

rattia kohti.

5. Vaihda vaihteita varmistaen, etté jokainen vaihde
saavutetaan hiljaa ja epardimatta.

Vapaaratas

Top Gearin ulkopinta

pd

Hihnapyoran saato

T

p ™

Ohjainrulla

Jannitysrulla

SIS-vaijerinsaadin

7

Takavaihtaja takaa katsottuna

Alhainen vaihde

Saatéruuyi

SIS-kaapeli
Saataja

Saatoruuvi \

Korkea vaihde

Takavaihtajan sivukuva

11. Asenna ensin kuvassa A nakyvat kaksi takaheijastinta lokasuojiin. Tamé on tehtava ensin, koska

ei ole paasya sen jalkeen.

Voit nyt kiinnittaa takalokasuojat kuvissa B ja C olevien kuuden kromipalkin ja kiinnitysosien avulla.

°°
=% o
o

Kiinnitd ndmé kromipalkin littedén paéhan

Kuva B

ja kiinnita kolmipyoraiseen pyoraan 3 kpl kummallekin puolelle.

- 4

Kuva C

Kiinnitd nama kromipalkin kaarevaan paahan ja lokasuojaan x 3

kummallekin puolelle.



Machine Translated by Google Viimeistely

12. Melkein valmis, endd muutama viimeistely jéljella. Aloitetaan asentamalla etuheijastin ja sen
jalkeen pyoran heijastimet.

Kori:
Kori kiinnitetdan taka-akselin lapi kahdella
valkoisella tankolla alla olevien osien avulla.

Kolmipyo6ran taitto

Kolmipyoran avaamiseksi vapauta pikalukitusvipu ja nosta kahvaa, jolloin runko
taittuu. Palauta runko laht6asentoon ja lukitse pikalukitusvipu takaisin
paikalleen, jotta kolmipyoralla voi ajaa.

A
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AKSELIN RAUTATAVARAT X6
4 ON ESIASETETTU AKSELIIN

/ LOKASUOJATANKOJEN YLAOSAT

b

KAAPELITULPPIT

=
&

=

PYORAHEIJASTIMET

Korin tukitangot x 2

Takalokasuojat

KETJUKAISTAN RAUTATARRA X3

LOKASUOJAN MEKANISMI, pohja X6

OSALUETTELO

ETULOKASUOJAN RAUTAOSAT

o
o

TAKAKORIN OSAT X4

0 =l

VAIHTEENVAIJERI/TAKAJARRUVAIHDI

TAKALOKASKIJAT HEIJASTIMET

4%

POLJIMET

ETUPYORANKAPSELIT (vain sdhkokayttoiset kolmipyorét)

Pikakiinnitysakseli (vain ei-
séhkomallit)

Satulatolppa Etulokasuoja




Machine Translated by Google
Sahkokayttoisten kolmipyorien lataustiedot.

Latausohjeet 1. Akku
on pakkauksesta otettuna vain puoliksi ladattu. Lataa se tdyteen ennen ensimmaista kayttokertaa.

2. Lataa akkua vahintaan 12 tuntia kolmella ensimmaisella latauskerralla.

3. Kytke laturin naarasliitin akkukotelon latausliitantdén. Kytke pistokkeen urospaa
pistorasiaan. Virta on paalla, kun laturin merkkivalo palaa.

4. Kun valo vaihtuu punaisesta vihreadksi, akku on tayteen latautunut.

5. Kun vihreé valo palaa, laturi on yllapitolataustilassa ja latautuu hitaasti yllapitaen
latausta.

VAIN SAHKOPYORAT

Irrotettava akku Akkulaturi

SAILYTA AINA YKSI AVAIN TURVALLISESSA TALLESSA, KOSKA EMME
SAILYTA VARAOSIA, JA NE OVAT VAIN SINUA KOLMIPYORALLASI.

Varoitus:

1. Varmista, ettd maasi jannite vastaa laturin tulo-/I1ahtdvaatimuksia.

2. Varmista, ettd sdhkoépydran virtakytkin on pois paélta ja avain on poistettu ennen lataamista.
3. Tata laturia suositellaan vain SISAkayttoon.
4. Ladattaessa yrita pitaa poissa lasten ulottuvilta.

5. Laturin korjaukset tulee teettad patevalla teknikolla — Ala yrita korjata sita itse.

6. Ala koske akun kahteen elektrodiin kasin.

7. Kun pyo6raa ei kayteta, akun lataamista suositellaan vahintaén kerran kuukaudessa,

vahintdan kahden tunnin ajan kerrallaan.

8. Kayta tata laturia vain kuivassa, puhtaassaja hyvin ilmastoidussa tilassa, joka ei ole alttiina suoralle auringonvalolle.
9. Ala avaa akun koteloa, silla se mitatoi takuun.



Machine Translated by Google

Palautuskaytanto —
Tarjoan 14 paivan tyytyvaisyystakuun kaikille tuotteille ja palveluille.
Ostaja vastaa palautuskuluista, ja tuote on palautettava

kayttamattoméana, jalleenmyyntikelpoisena ja alkuperéispakkauksessaan.

Mukana tulee olla kaikki ylimééaraiset osat. Mahdolliset vahingot tai
kuluminen vahennetéén hyvityksesta.

Toimituskulut véhennetaan hyvityksen summasta.
Tama ei vaikuta lakiséateisiin oikeuksiisi.

Vaurioituneet tai vialliset tavarat —

TARKEAA: Tarkista ip osat ht i ennen silla emme

voi hyvittaa tai vaihtaa naarmuja ja rikkoutuneita osia kokoamisen aloittamisen

jalkeen. Tama ei vaikuta mekaanisiin vikoihin.

Tarkista esineet huolellisesti ja iimoita mahdollisista vaurioista/vaurioista.
vika ja sisallyta vahingonkuvaus, kuljettajalle annetut kommentit ja
valokuvat, jos tarpeen.

Asiakastyytyvaisyys on meille tarkeintéd. Jos saat tuotteet ja ne ovat
vaurioituneet tai viallisia, sinun on ilmoitettava siita meille valittdmasti.
Ratkaisemme asian tyydyttavalla tavalla.

i, etté tuotteiden on oltava

Nykyinen kuluttajansuojalainsaadantd m:
kuvauksen mukaisia, kayttotarkoitukseensa sopivia ja laadultaan
tyydyttavia. Jos ostat tuotteen verkosta ja siind havaitaan vika 30 paivan
kuluessa, sinulla on oikeus pyytaa viallisen tuotteen taysi hyvitys. Jos
vika ilmenee 30 péivan jalkeen, sinulla on oikeus korjata ja/tai vaihtaa
tuote (katso 1 vuoden osatakuu). Jos tuotetta ei voida korjata tai vaihtaa,
sinulla voi olla oikeus hyvitykseen. Neuvoja laillisista oikeuksistasi on
saatavilla paikallisesta kuluttajansuojatoimistosta tai kauppastandardien
toimistosta.

Jos palautusta pyydetaan asiakkaan aiheuttamasta viasta tai vahingosta
riippumattoman tuotteen vuoksi, tuote on palautettava
alkuperaispakkauksessaan mahdollisine lisdosineen.

Kaikki vahingot, joista ei ole iimoitettu etukateen, todisteita valmistuksesta
tai jotka ovat aiheutuneet huonon pakkauksen aiheuttamista
kuljetusvaurioista, vahennetéan hyvityksesta. Ostajan vastuulla on
varmistaa tuotteiden turvallinen palautus.

BuyTricycle jarjestdd yhden ilmaisen palautusnoudon asiakkaalle
sopivana ajankohtana. Jos toimitus mydhastyy, enem ilmaisia noutoja
ei jarjesteta ja mahdolliset lisanoutokulut vahennetaan hyvityksesta.

Jos kolmipyora tai sen lisavarusteet palautetaan ja asiakas on aiheuttanut
vahingon tai vian tahallisen vahingoittamisen, kulumisen tai yrityksen
rakentaa kolmipy6raa, BuyTricycle

kirjoittaa raportin ja sisallyttaa siihen korjauksen tai vaihdon kustannukset,
jotka sitten véhennetaén hyvityksesté yhdessa mahdollisten
palautuspostikulujen kanssa.

Emme hyvéksy ruosteen/saavaurioita vikana, eivatka ne kuulu takuun
piiriin. Ostajan vastuulla on huolehtia kolmipy6ran hoidosta ja huollosta.

Katso vinkkeja ja neuvoja pydran huoltoa kasittelevalta sivultamme.

Toimitus —

limainen vakiotoimitus kaikkiin tilauksiin Ison-Britannian mantereelle.
Yksi ilmainen toimitus tilausta kohden. Jos toimitusosoite kieltaytyy
toimituksesta, tuotteen uudelleentoimitus on ostajan vastuulla.

Postikulut lisataan ostoihin Pohjois-Irlannissa, Ylamailla, Manner-
Euroopan ulkopuolella, Britteinsaarilla, Irlannin tasavallassa ja Euroopassa
(muistutamme Ison-Britannian ulkopuolella asuvia ostajia, etta valuutta

on GBP). Katso tuotesivujen alasvetovalikko tai ota meihin yhteytta

ennen tilauksen tekemisté saadaksesi lisatietoja kansainvalisista
postikuluista.

Kansainvaliset postikulut ovat normaalin toimitusmaksun mukaisia.

Ostaja on vastuussa mahdollisista lisatulli- ja satamamaksuista.

BuyTricycle ei ole vastuussa mistéén lisamaksuista tai viivastyksista
kansainvalisissa postituksissa.
Lahetamme kaikki tuotteemme yhden arkipéivan kuluessa tilauksen
tekemisestd, mutta varaathan siihen viela 27 arkipaivaa (toimitusajat
muualle maailmaan, Eurooppaan, Britteinsaarille ja Irlannin tasavaltaan
voivat vaihdella). llmoitamme sinulle mahdollisista viivastyksista.

N&ma toimitusajat ovat arvioita ja voivat
vaihdella. llmoitamme muutoksista mainoksissa.

Toimitusajat voivat myds muuttua jalkitoimituksissa varaston
taydennystoimitusten muutosten vuoksi.

Arvioitu toimituspaivamaaréa ilmoitetaan ennen tuotteen lahettamista.
Vaikka toimitusyrityksemme pyrkivét noudattamaan arvioitua
paivamaarad, otathan yhteytta 24/48 tunnin kuluessa toimituspaivasta.

Paivitamme toimitusajankohdan.

BuyTricycle.com — Kayttdehdot

sinulle vastaavasti mahdollisista viivstyksistd.
Huomioithan — Toimitusajat ovat arvioita, emmeka ole vastuussa
toimituksen viivastymisesta aiheutuvista kustannuksista.

Kolmannen osapuolen kuriirit voivat toimittaa tilauksia suoraan kello 7.00
ja 21.00 vélisena aikana. BuyTricycle voi antaa tarkan toimitusajan.

Jos emme saavuta Tavaroiden arvioitua toimitusaikaa tai jos arviota
toimituspaivasta ei ole annettu 30 péivan kuluessa lahetysvahvistuksesta,
voit peruuttaa tilauksesi vélittdmésti, jos jokin seuraavista ehdoista péatee:

(a olemme kieltaytyneet toimittamasta Tavaroita;

(b) toimitus maaraaikaan mennessa oli valttamatonta (ottaen huomioon
kaikki asiaankuuluvat olosuhteet); tai

(kerroit meille ennen tilauksesi hyvaksymista, etta toimitus
toimitusajan puitteissa pysyminen oli valttamatonta.

Tavarat ovat sinun vastuullasi toimitushetkesté lahtien.

Jos kuriiri ei pysty toimittamaan Tavaroita, han joko yrittaa toimittaa ne
naapurille, yrittaa toimittaa uudelleen seuraavana paivéana tai jattaa
sinulle kortin, jotta voit sopia sopivan ajankohdan uudelleentoimitukselle.

Emme ole vastuussa Tavaroiden toimituksen viivastymisesta tai
Tavaroiden toimittamatta jattamisesta, jos viivastys tai epdonnistuminen
johtuu joko vaikutuspiirimme ulkopuolella olevasta tapahtumasta tai
asiakkaan laiminlyonti toimittaa meille riittavaa toimitusta

ohjeet tai muut Tavaroiden toimitukseen liittyvat ohjeet.

Ison-Britannian ulkopuolella asuville ostajille muistutetaan, etté valuutta on
GBP.

HUOMAUTUS: Kaikki kolmipyéramme pakataan ja toimitetaan erittain
huolellisesti, mutta emme voi taata, etta ne ovat virheettomia kuljetuksen
Vuoksi.

Kolmipyoréisia ei myydé kasattuina, vaan ne toimitetaan purettuina.
Mainosten mukaisesti suosittelemme ammattilaisen kasaamista.

Kaikki valmiiksi rakennetut kolmipyorat ovat vain hyvén tahdon ele, eiké&
ostajalta veloiteta tasta palvelusta.

BuyTricycle ei ole vastuussa mistaén kokoamisongelmista, ja
asiakkaan vastuulla on aina suorittaa tarkastus ennen ajoa. Koska tama
on hyvan tahdon ele, ostaja ei voi vaatia hyvitysta tai pyytaa

palautusta viallisena tuotteessa. Ostaja on vastuussa tuotteen
palautuskuluista, jos han muuttaa mielensa.

Tama on kertaluonteinen ja ilmainen hyvan tahdon ele, ja kaikki tulevat
rakennus-/huolto-ongelmat ovat ostajan vastuulla.

Hyvéan tahdon ele toteutettaisiin vain ostajan pyynnosta, ja nain
tehdessaan hyvaksyttaisiin ylla olevat ehdot.

Takuuehdot -
Haluamme sinun voivan luottaa kaikkiin sivustoltamme tekemiimme

ostoksiin ja tarjoamme tayden 12 kuukauden takuun ostopéivéasté lukien.

Takuun puitteissa emme ole vastuussa mistaén sinulle tai kolmannelle
osapuolelle aiheutuneista tappioista, jotka johtuvat tuotteen
toimintahéiriostd, emmeka ole vastuussa mistéén tuotteen vahingossa
tapahtuneista vahingoista. Lakisaateiset oikeutesi kuluttajana eivat muutu.

Takuun puitteissa toimitamme uudet osat ja tarvittaessa neuvomme
korjauksessa. Vialliset osat on palautettava meille tarkastettavaksi
ostajan kustannuksella. Asiakkaan on sitten noudettava tuote itse tai
attynyt, tarjoamme

maksettava toimituskulut. Kun tuotteen takuuaika on p:

vain neuvontapalvelua.

Ei kuulu takuun piiriin —
Jarrupalat, kuluneet renkaat, kuluneet akut, kuluneet laakerit, kuluneet jarrut tai
tuotteen mink& tahansa osan vaurioituminen vaarinkayton tai virheellisen kayton

seurauksena.

BuyTricyclen ulkopuolisen tahon suorittama ty® tai huolto .

Onnettomuuksien, laiminly6nnin tai yleisen kulumisen seurauksena
vaurioituneet osat (mukaan lukien litium-akut).

Vahinko, jonka on aiheuttanut takuun piiriin kuulumaton osa tai osa, jota
ei ole ostettu tehtaaltamme.

Tuotteen osat ovat vaurioituneet, koska niité ei ole tarkastettu ja huollettu
saanndllisesti huolto-osiossa suositellulla tavalla.

Minka tahansalaiset ruoste- tai sdavauriot.

Kuten vastuuvapauslausekkeessa selvasti todetaan, pehmeiden metallien,
kuten lokasuojien, taipuminen taaksepéin voi tapahtua toimituksen vuoksi.
HUOMAUTUS: Pidatamme oikeuden maarittaa, mitka vahingot
johtuvat viallisista materiaaleista ja mitka tuotteen vaarinkaytosta.

Viat —
Ostotodistus on toimitettava
Kaikista vioista on ilmoitettava vélittdmésti vian havaitsemisen jalkeen

kirjallisesti osoitteeseen help@buytricycle.com

Huomautus: BuyTricycle ei ole vastuussa asiakkaan tai kolmannen
osapuolen suorittamista korjaustoista. Jos ongelman havaitaan johtuvan
laiminlydnnisté/vaarinkaytostd/onnettomuudesta tai se ei kuulu takuun
piiriin, varaosien ja korjauksen kustannukset ovat asiakkaan vastuulla.

BuyTricycle ei ole vastuussa mistd&an vammoista tai vahingoista,

jotka johtuvat ostamiensa tuotteiden kéytosta.
Olosuhteet ja huolto

Ennen ensimmaéista ajokertaa —

Varmista, etté pyora on koottu oikein. Tarkista, etta ohjaustanko, polkimet
ja satula ovat ¢ Ryt kiinni.

Tarkista, etta vaihteet ja jarrut toimivat oikein ja etta olet tyytyvainen
niiden toimintaan.

Tarkista, etta renkaat on taytetty oikein

Varmista, ettei mikaan mutteri tai pultti ole I6ystynyt tai pudonnut pois.

Saada ohjaustanko ja istuin oikealle korkeudelle.

Suosittelemme, etté kaikkien tuotteiden kanssa kuljetetaan asianmukaisissa
turvavaatteissa, kuten kyparassa.

Jos lokasuojat nayttavat olevan epamuodostuneita, sdada ne varovasti
takaisin paikoilleen.

VASTUUVAPAUSLAUSEKE —

Asiakkaan vastuulla on varmistaa, etta oikea(t) tuote(et) on ostettu ja
etta niité kéytetaén aiottuun tarkoitukseen. Tama kattaa kaikki
yritykseltdamme myydyt tuotteet. Yrityksen vastuu rajoittuu ainoastaan
tuotteiden arvoon eika koske vélillisia vahinkoja, vammoja tai menetyksia
niiden syysta riippumatta. Asiakkaan vastuulla on tarkistaa ostetun
tuotteen turvallisuus ennen kayttoa, eika BuyTricycle ole vastuussa
mistaén vahingoista tai vammoista, joita asiakkaalle aiheutuu
myymiemme tuotteiden kaytosta.

Suosittelemme, etta kolmipydran kokoaa ammattilainen. Jos se toimitetaan
koottuna, luethan ennen ensimmaisté ajokertaa huolellisesti polkupy&ran

huolto-osiossa olevat tiedot.

Ostamalla tuotteitamme olet lukenut ja hyvaksynyt vastuuvapauslausekkeen,

takuun ja kayttoehdot.

Tekijanoikeus —

Taman verkkosivuston ulkoasu, kaytetyt grafiikat ja kokoelma muita
tuotoksia ovat tekijanoikeuksin suojattuja. Sivuja saa kopioida vain
yksityiseen kayttoon, muutoksia ei saa tehda eika kopioita saa levittaa
tai kayttaa julkiseen kopiointiin. Tietojen tai datan kopioiminen, erityisesti
tekstin, tekstikatkelmien tai kuvien kaytto, edellyttda BuyTricycle.comin
etukateissuostumusta.



HUOMAA:

Taydelliset kayttdehdot / Takuuturva , Polkupy6ran huolto ja taydellinen palautuskaytanto -vierailu

www.buytricycle.com

Palautteen jattaminen: HHHHH

Haluaisimme kuulla palautetta, jos olet tyytyvainen kolmipydraiseesi ja saamaasi palveluun. Nain tiedamme, ettd teemme parhaamme asiakkaidemme
hyvéksi.

Olemme ylpeité asiakaspalvelustamme, joten voit olla varma, ettd teemme kaikkemme ratkaistaksemme mahdolliset ongelmasi. Pyyddmme vain,
ettéd annat meille mahdollisuuden korjata mahdolliset ongelmat ennen kuin annat meille negatiivisen/neutraalin palautteen.

Jos tilauksessasi iimenee harvinaisia ongelmia (kuten tuote saapuu vaurioituneena kuljetuksen aikana), laheté meille sdhkdpostia osoitteeseen
help@buytricycle.com , niin késittelemme asian tyydyttavalla tavalla.

Haluaisimme nahda sinun ajavan kolmipydrallasi, joten kay Twitter- tai
Instagram-sivullamme hashtagilla #tricyclescouting ja tykkaa Facebook-sivustammg

Sahkdposti: help@buytricycle.com



